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Äîêëàä ïîñâÿù¼í òðàäèöèîííûì òèòóëàì â îáùåñòâå õàóñà, áûâøèì â óïîòðåáëåíèè
â ïåðèîä äî äæèõàäà Óñìàíà äàí Ôîäèî. Ìû ðàññìîòðèì íåêîòîðûå îñîáåííîñòè ýòè-
ìîëîãèè òèòóëîâ, ïðîàíàëèçèðóåì áîëüøîå ÷èñëî çàèìñòâîâàíèé èç ñîñåäíèõ ÿçûêîâ
â ýòîò ïëàñò ëåêñèêè õàóñà. Êðîìå òîãî, â äîêëàäå áóäåò ïðåäñòàâëåíà êðàòêàÿ ýòíî-
ãðàôè÷åñêàÿ ñïðàâêà, áåç êîòîðîé ñëîæíî ïîíÿòü óñòðîéñòâî àïïàðàòà óïðàâëåíèÿ â
ãîðîäàõ-ãîñóäàðñòâàõ õàóñà.

Òåðìèí ¾òèòóë¿, êîòîðûé áóäåò óïîòðåáëÿòüñÿ â äàííîé ðàáîòå ïðèìåíèòåëüíî ê
îïèñàíèþ àïïàðàòà óïðàâëåíèÿ â ãîðîäàõ-ãîñóäàðñòâàõ õàóñà, îçíà÷àåò îäíîâðåìåííî
íàçâàíèå äîëæíîñòè è àïïåëÿòèâ ÷åëîâåêà, êîòîðûé çàíèìàåò ýòó äîëæíîñòü. Êàæäûé
òèòóë ñâÿçàí ñ îïðåäåë¼ííûìè îáÿçàííîñòÿìè, ïðàâàìè, ïðèâèëåãèÿìè è íàõîäèòñÿ â
ðàìêàõ òðàäèöèé. Ïîñëåäíåå âûðàæåíî, íàïðèìåð, â ñâÿçàííûõ ñ òèòóëàìè òðàäèöèîí-
íûõ õâàëåáíûõ ïåñíÿõ (äèôèðàìáàõ). Ñëîâî õàóñà, ñîîòâåòñòâóþùåå òåðìèíó ¾òèòóë¿,
- �sarauta� (ìí.÷. �sarautu�).

Ïðèáëèçèòåëüíîå ÷èñëî òèòóëîâ õàóñà - ãäå-òî îêîëî ñîòíè, íî ýòî íå êîíå÷íîå èõ
÷èñëî, ïîñêîëüêó â ëèòåðàòóðå ìû ïîñòîÿííî âñòðå÷àåì âñ¼ íîâûå, äîñåëå íå âñòðå÷àâ-
øèåñÿ òèòóëû.

Íàðÿäó ñ î÷åíü øèðîêî ðàñïðîñòðàí¼ííûìè òèòóëàìè, òàêèìè, êàê sarki, galadima,
barde è madawaki ñóùåñòâóþò òàêæå òèòóëû, óïîòðåáëåíèå êîòîðûõ áûëî îãðàíè÷å-
íî àðåàëîì êàêîãî-íèáóäü îäíîãî ãîðîäà-ãîñóäàðñòâà õàóñà, íàïðèìåð durbi (Êàöèíà),
marafa (Ãîáèð), gabsai (Äàóðà), d'an buram (Êàíî) è barwa (Çàðèÿ). Èç-çà ÷àñòè÷íî îäè-
íàêîâûõ, à ÷àñòè÷íî è î÷åíü ñèëüíî ðàçëè÷àþùèõñÿ èñòîðè÷åñêèõ óñëîâèé, òðàäèöèé è
îáùåñòâåííî-ïîëèòè÷åñêèõ ïîòðåáíîñòåé, ãîðîäà-ãîñóäàðñòâà õàóñà ñîõðàíèëè êàê îá-
ùèå, òàê è åäèíñòâåííûå â ñâî¼ì ðîäå (äëÿ êàæäîãî â îòäåëüíîñòè ãîðîäà) òèòóëû.

Ýòèìîëîãèÿ òèòóëîâ

Äëÿ ãàðàíòèðîâàííî âåðíîãî ýòèìîëîãè÷åñêîãî îáîñíîâàíèÿ áîëüøèíñòâà òèòóëîâ
íåîáõîäèìî ïðîâîäèòü î÷åíü ñåðü¼çíûå ïîëåâûå èññëåäîâàíèÿ. Êðîìå òîãî, ïðîáëåìà
òàêæå ñîñòîèò â òîì, ÷òî ó õàóñà ïèñüìåííàÿ òðàäèöèÿ ïîÿâèëàñü äîñòàòî÷íî ïîçäíî
îòíîñèòåëüíî ñòàíîâëåíèÿ ñîáñòâåííîé ãîñóäàðñòâåííîñòè è ðàçâèòèÿ àïïàðàòà óïðàâ-
ëåíèÿ. Ëåãêî ìîæíî ïðîàíàëèçèðîâàòü òå òèòóëû, êîòîðûå áûëè çàèìñòâîâàíû èç ÿçûêà
êàíóðè è àðàáñêîãî ÿçûêà. Ñëîæíåå äåëî îáñòîèò ñ çàèìñòâîâàíèÿìè èç ñîíãàé, òóàðåã-
ñêîãî, ãâàðè, éîðóáà è íóïå. Â ñëó÷àå ñ ïîñëåäíèì è âîâñå íå ÿñíî, äåéñòâèòåëüíî ëè
õàóñà çàèìñòâîâàë èç íóïå ñëîâà, èëè çàèìñòâîâàíèå ïðîèñõîäèëî â îáðàòíóþ ñòîðîíó.
Â äàííîì äîêëàäå ìû íå áóäåì óäåëÿòü âíèìàíèå òèòóëàì èñêîííî õàóñàíñêîãî ïðîèñ-
õîæäåíèÿ, ïîñêîëüêó âûÿñíèòü èõ ýòèìîëîãèè íå ïðåäñòàâèëîñü âîçìîæíûì.
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